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szdmitatnuk meg. 

Zavarok a közélelmezésben 
ennek az országnak a bőven termő földjén 
mindenkor voltak. A haboru csak kíélesitette, 
megsulyozta a bajokat , amelyekkel allandóan 
küzdött a fogyasztó és termelő egyaránt. Ma 
csak az a különbség, hogy meg tudjuk vonni 
a határokat, amelyek ezeket a zavarokat fel-
osztják természetesekre és mesterségesekre. A 
haboru előtt a zavarok csak mesterségesek 
voltak, mert még a legsivarabb esztendő is 
termett annyit, hogy a szabályszerű fogyasztás 
kielégíthető volt. Ma fel van csigáz va a 
fogyasztas, megfordult annak a megszokott 
rendje és igy — miután a termelő munkából 
is hiányzik jó egymillió erős munkás kéz es 
megszainlalhatlan, a termelő munkában segitő 
állati munkaerő, egészen természetes, hogy fel-
fokozódtak azok a zavarok, melyeken emberi 
erővel, gondos előrelátássá! segíteni nem tudunk. 

A(<ik alaposan ismerik a mostani termelési 
viszonyokat, nyugodt lelkiismerettel allapitjak 
meg. hogy adott ennek az orszagnak a Gond-
viselés ebben az esztendőben mégis mindenből 
annyit, hogy a fogyasztás némileg inérsekelt 
igényei túlságos áremelkedések nélkül ki volná-
nak elegithetők. Ha a termelő közvetlen érintkez-
hetnék a fogyasztóval és volna éber, erős, 
gazdasági és szociális érzékkel megáldott kóz-
igazgatas, amely a mesterségesen ápolt, gyara-
pított közélelmezési zavaroknak végét tudna 
vetni es a haboruban egészen természetes, meg-
alkuvást nem tűrő hatalmi szóval, erélyes, 
kíméletet nem ismerő végrehajtással . Aminek 
annalinkabb helye volna, mert mindenki jól 
tudja es bele is nyugszik , hogy a haboru ideje-
ben le kell szállni a paragraíusok magas 
paripájáról. 

A mesterségesen fokozott zavarok a kóz-
elelmezesben főleg abból származnak, hogy a 
termelók és a logyasztók sem a békés időkben, 
sem a haboru korszakában soha közvetlenül 
nem érintkezhetnek egymással . Ezt követelték 
immár évtizedek óta a termelók és fogyasztók, 
de ennek a ket legnagyobb nemzeti tagozatnak, 
amely tuiajdonkepen magaban foglalja az egész 
nemzetet, mert ebben a kereskedők is benne 
vannak, sem kérése, sem követelése meg nem 
hallgattatott. Álhumánizmusból , ferdén magya-
razott szociális teóriákból mindig hatalmasabb, 
többet nyomó volt a közvetítők érdeme, ami 
igenis figyelembe veendő, mindaddig, míg ez 
a kózvetites nem felesleges és nem mutatkozik 
törvénytelen adózásnak, amit a termelő az árai-
nak a megcsónkentéséböl, a fogyasztó pedig 
az araknak uzsoraszerü felhajtásaval fizet meg. 
A közigazgatás pedig ólbe tett kézzel nézi az 
anyagi erőknek ezt a morzsolasat , gondolkodván 
akkepen, hogy mindegy akarki fizeti az adót, 
csak fizesse és elfelejti, hogy ez a fölösleges 
kózvetites legelőszór az adózas alól búvik ki. 
Minden olyan mezőgazdasági szervezkedés 
kezdettől fogva el volt atkozva és olyan szín-
ben volt feltüntetve, mintha a gazda mások 
megélhetésere tómé, mihelyt a termelő és a 
fogyasztó egymást kereste a piacon s nem 
kivánta harmadik kellemetlennek a felesleges 
közvetítőt. 

A vidéken mutatkoznak is jelek, amelyek 
arra vallanak, hogy az egymástól mestersegesen 
elszoritott termelő és fogyasztó mégis egymásra 
talalnak. Pozsonyban immár kitűzték a lobogót, 
amely alatt sikeres védelemre készülnek a 
termelők es a fogyasztók. Ez a szövetkezés 
lobogója, amelynek az itthoni védelmi harcban 
már számos diadala van. Esztergom követte a 
példát, ott már fogyasztási szövetkezeiben 

szervezkedett a lakosság, hogy megvívja az 
anyagi existenciáját biztosító harcot a felesleges 
közvetítés ellen, amely támad es ugy gruppirozza 
a dolgokat, mintha ő volna a szegény ártatlan 
üldözött. Előbb is meglehetett volna ez a 
szervezkedes, de ugy latszik, mint sok inasban 
itt is meg kell várni a haboru tanítását. 

* 
* * 

L)e szervezkedes nélkül is el lehet érni a 
celt. Magánosok es testületek szeptember hó 
középéig maguk gondoskodhatnak buza- illetve 
lisztszükségletükről. Elsősorban a varosoknak 
adatik meg a mód arra, hogy a lakóssag 
kenyérszükségletét biztosítsak. A városok azon-
ban tehetetlenül vergődnek s nem tudjak mi-
tévők legyenek. 

Pedig nagyon egyszerű a megoldás. A 
városok maguk végezzék el a közvetítést. 
Vegyenek buzat, raktarozzák, gondozzak s 
havonkint oroltessek a szukseges mennyiséget 
az előre gondosan megkötött malomszerződések 
alapján és azután sajat üzeműkben jut tassak a 
fogyasztó kozonsegnek. 

Ez a legbiztosabb módja annak, hogy 
egesz esztendőn at akadalytalanul lesz liszt-
keszlete, kenyere, — de egyúttal annak is, 
hogy legelőnyösebb arak mellett kifogástalan 
tiszta liszttel lathatják el a közönségét. 

A raktarozas és gondozás munkájatói nem 
kell megijedni. Azt a kereskedőnek es a malmos-
nak is meg kell tenni s egyik sem teszi ingyen. 

Katonáink országunk hatarait óvják, — a 
polgári elet katonai, a kózigazgatas vezetői 
pedig óvjanak meg bennünket a közvetítő 
kereskedelem kizsarola^atol, akármilyen protek-
turatus alatt is allanak nagyzsebü es taglelki-
isineretü kis es nagy vitézéi. 

Egy varos lakosságanak, egy varos elól-
jarósaganak kell annyit tudni, tenni és vállal-
kozni, mint egy ezredrész kevesebb erővel es 
hitellel rendelkező magan- vagy tarsascegnek. 

A hadikolcsónóknél is beigazolodott, hogy 
a tejfeltleszedo közvetítők mellőzhetők. 

Városi ügyek. 
2140 ui5 Hirdetmeny 

a vasú t biztonsaga t á r g y á b a n . 

A in. kir. b e l ü g y m i n i s z t é r i u m i a k 51201,1887 
sz. rendele te a l a p j á n l igyelmezte tuek az illető szülők 
vagy g y a m o k , miszer int 1-' éven alul i g y e r m e k e i k e t 
i l letve g y a m j a i k a t vasúti szerencsét l anseg okozha tá -
saval (kodoba las . a s íneken kövek r a k á s a , vasút i 
jelzők megfo rd í t á sa stb.t 200 k o r o n á i g t e r j e d h e t ő 
pénz , ese t leg 10 nap ig ter jedl iető e lzá ras í b u u l e t e s 
te rhe a la t t a legszigorúbb házi f e g y e l e m g y a k o r 
lásaval t a r t sak vissza 

Kőszeg, 1015. jul ius hó 2 S - á n . 
K ö s f g i J ó z s e f rendőrkapitány 

213o 916 Hirdetmeny. 

Kőszeg város területén a vadak e l adása , szállí-
tása és vétele csakis a vad jogos sze rzésé t igazoló 
b izony í tványok előmulat . isa mel le t t t ö r t é n h e t i k , mer t 
mu la sz t á s ese tén a kihagasi e l j á r á s fog f o l y a m a i b a 
té te tn i . 

Kőszeg , 1015 jul ius bó 20. -én . 
Köszeyi József rendőrkapitány. 

2572 1015 Hirdetmeny. 
Somogyszen t iu ik lós j égká rosu l t j a i j a v á r a a d o m á -

n y o k a t e l fogad és továbbit a po lgá rmes te r i h iva ta l . 
Kőszeg , 1015. ju l ius hó 27. é n . 

JaMbrit* Lujuk, polgármester h 

Hirdetmeny. 
Kőszeg sz. kir. város s z á m v e v ő s e g e által köz-

hí r ré té te t ik , hogy a varos t u l a jdoná t képező Tábla -
h á z b a n 3 szobából álló emeleti l akás mel lékhe ly i -
ségekke l f. évi november hó I tői berbeadó. .4 stiimrevoseg. 

Hirek a háborúról. 
A vezerkar keddi jelentese. O r o s z h a d s z i n-

t é r : Soka i tó l délre c sapu ta ink a B u g kelet i p a r t j á n 
h íd fő inkre nézve é r t ékes t á m a s z p o n t o t fog la l t ak el , 
mely a l k a l o m m a l 1100 fog >ly és 2 g é p p u s k a j u t o t t 
kezünkre . Urub ieszowtó l é s z a k n y u g a t r a néme t erük 
újból tért n y e r t e k . Az arcvonal* többi részén n e m 
ál lot t be a he lyze tben vál tozás . 

ü I a s z h a d s z í n t é r : A doberdói fensik széle 
korúi folyó h a r c t e g n a p ujbol feléledt . Az olaszok 
az egész a r cvona lon é j je l -n ippal s z a k a d a t l a n u l leg-
n a g y o b b hevességge l t a u n d i a k , de a/, u j a b b e r ő k é s 
aklozatok igénybevéte le b iabava lo volt. A/. e l lenség 
csak á tmene t i l eg ért el helyi s ikereket . Ma s z ü r k ü -
le tkor az eredüti á l lasok kivétel nélkül u jbol a hős 
védők b i r tokában volt. A gorzi h ídfő el len az ellen -
ség n e m kísérel t m e g u j ib > t a m a d á s t . A g >rzi 
g r ó f s a g b a n e l l enséges tüzérség ina reggel i smét 
t ömeg tüze t indí tói t . A Krn vidékén t e g n a p dé lu t án 
egy e l lenséges t á m a d á s i kézi tusával és kőzáporra l 
v i s szaver tünk . A v isszavonuló olaszok á g y u t ü z u u k b e n 
sú lyos vesz t e ségeke t s zenved lek . Egyik r e p ü h n k 
Veronára b o m b á k it dobol t . 

A v e z e r k a r szerda i je lentese O r o s z h a d s z í n -
t é r : Mióta c s a p a t a i n k Soka l t r o h a m m a l beve t t ék , a 
varostol dé lke le t r e egy m a g a s l a t b i r tokáér t h a r c o l t u n k , 
unely a B u g a tkolések m e g t a r t á s a s z e m p o n t j á b ó l 
különösen fontos T e g n a p vitéz ezredeink ezt az 
al last r o h a m m a l e l fog la l tak , miközben h u s z t isztet 
és há romezer főnyi l egénysoge t foglyul e j t e t t ü n k és 
ot g é p p u s k á t z s á k m á n y o l t a ik. ( i rub iesowtó l é s z a k r a 
a harcon s ike resen lial i d n a k előre. 

O l a s z h a d s z í n t é r : A t e g n a p reggel meg-
kezdőit tüzérségi toinegiu/ .elés védelme a l a t t az 
olaszok a doberdoi f e i s i k o i megerős í te t t c s a p a t o k k a l 
ujbol m e g t a m a d t á k . A t a m a d a s ineghiusul t . Az 
olaszok n a g y o o b vesz teségeket s zenved t ek , m i n t 
eddig barmikor . E lkese rede t t közelharcok u t án csa-
pa ta ink a csa la ki lencedik napjai) is a fensik szélén 
e l f o g u l t regi hadá l l a sa ik t >ljes o i r tokaban m a r a d t a k . 

A vezerkar c«utorto<i j e len fese . O r o s z h a d 
s z í n t é r : Az e d o n s e g a Visztula es B u g közö t t , 
valamint Soka iná l egesz sorát intezte a neves , de 
s iker telen e l l e n t á m a d á s o k n a k . Iwaugorodtó l n y u g a t r a 
egy e l lenseges e lőre törés t uzunkbeu osszeomlot t . 

O l a s z h a d s z í n t é r : T e g n a p az o l a szoknak 
a doberdoi fensik el len in téze t t l a m a d a s a is e l l auy-
hul t . l i e l y e n k i n t m e g hevesen á g y ú z t á k , e g y é b k é n t 
e lőre törésük mar csak szórványos es erőt len elóre-
loresekre szor í tkoznak , ame lyeke t k ö n n y e d é n vissza-
u tas í to t tuk . Ezzel a u a g y a r a n y u h a r c o k b a n s z ü n e t 
állott be. A gorzi g r ó f s a g b a n t ehá t , m i k é n t az első, 
ugy a h a s o n l í t h a t a t l a n u l h a t a l m a s a b b másod ik c sa t a 
uj a t á m a d ó e l l enség tel jes kudarca iva l végződöt t -
Az olaszok ezút ta l Monté Sabo t iuo és a t e n g e r p a r t 
közti 30 ki louieter széles te rü le ten l egkevesebb 17 
gya log es népfö lke lő hadosz tá lybó l a l ak í to t t 7 had -
had tes te t vetői tek h a r c b a és e m b e r a n y a g á ldoza t ra 
tekintet né lkül m i n d e n á ron á t a k a r l a k törni . Az 
olaszok összes veszteségei százezer e m b e r r e becsül-
hetők. Csak a t ö r t éne l em fog j a kel lően m é l t á n y o l n i , 
amit d i a d a l m a s c s a p a t a i n k és a vezetők e védelmi 
c sa t auan véghez vi t tek . Kendule t l enu l és r end í the t e t -
lenül a l l anak c sapa t a ink m é g mind ig o t t , aho l két 
hónappa l ezelőt t az e l lenseggel s z e m b e n é z t e k . Ez 
szól n e m c s a k a gorzi a l l a sa ink ra , a m e l y e k é r t két 
c s a t á b a n heves ve té lkedés folyt, h a n e m a m o n a r c h i a 
dé lnyuga t i h a t á r i n a k védelmére va lasz to t t egész 
ha re v o n a l u n k r a . 

T e n g e r i o s e m é n y e k : J u l i u s 27-én regge l 
k ö n n y ű c i rká ló ink és to rpedó egysége ink s ikeres 
t á m a d a s t in téz ték Aneouá to l Pesaro ig t e r j edő vasút i 
vonal el len és e r e d m é n n y e l á g y ú z t á k a t e n g e r p a r t 
men t en az á l lomások telepei t , p á l y a u d v a r o k a t , rak-
t á raka t , ő r h á z a k a t és vasút i h idaka t , tobb m o z d o n y t 
és s z á m o s vasúti kocsi t tönkre te t tok . F a n o b a n egy 
vasúti r a k t á r l á n g b a borult , a m e l y n e k köve tkez tében 
erős r o b b a n á s t ö r t én t . — Egy ide jű l eg tengerésze t i 
repülőink s ikeresen bombáz t ák A n c o u á b a n a pá lya -
udvar t , egy ü teget , a l a k t a n y á k a t és e g y é b ka tona i 
ép í tményeke t . Ez a l k a l o m m a l a rendező p á l y a u d v a r t 
igen erősen m e g r o n g á l t á k és sok vasúti j á r m ü v e t 
e lpusz t í to t t ak . Egy kőo la j t a r tóban tüz t ámad t , amely 
még .'{0 tenger i mér fö ldre is l á tha tó volt. V a l a m e n n y i 
egységui ik vesz teség né lkül vonul t be. Az e l l enseges 
tengeri h a d e r ő nem muta tkozo t t . 

A v e z e r a a r péntek i je lentese. O r o s s h a l s z i n 
t é r : A B u k o v i n a és Besszarab ia közti h a t á r o n 
horvá t h o n v e d e k és m a g y a r népfolkolők r a j t a ü t ö t t e k 
egy erősen k iépí te t t á l l á son . Az e l l ensége t to l j esen 
meg lep te a t á m a d á s , ugy hogy véres kézi t u sa u t á n 



százhe tven halot t h á t r a h a g y á s á v a l menekü ln i volt 
kény te l en sáncaiból . Kamionka -S t rumi lowá tó l keletre 
c sapa ta ink e l fogtak egy alezredest , hét t isztet és 
ötszáz főnyi legénységet . Soka iná l az e l lenség ismétel t 
heves t ámadása i t v i sszautas í to t tuk . A helyzet az 
é -zakke le t i a rcvona lon egyébkén t vál tozat lan. 

t> I a s z h a d s z í n t é r : Az olaszok a part 
vidéki a rcvonalon csak a fensik szólén, Sdrauss iná l 
és W e n n e g l i a n o mellet t kísérel tek meg e redmény-
te len e lőretöréseket . Az e l lenség a görzi hídfő 
előterén kiür í te t te rohamál lasa i t és azon vona lak ra 
huzodot t vissza, melyeket a csa ta előtt tar to t t meg 
szállva. A kurinthiai ha t á ron tüzérségi ha rc és 
csa tá rozások vol tak . Tirol ha tá r t e rü le t én Marco 
mel le t t , az E t sch völgyébon v isszave te t tünk egy 
e l lenséges zászlóal jat A Tofana terüle tén szétszór 
t unk egy olasz századot t . 

A vezerkar szombati jelentese O r o s z h a d -
s z í n t é r : A szövetségesek t e g n a p a Visztula és a 
B u g kőzet t tobb napos szünet u t á n az egész arc-
vonalon t amadásba lógtak. A Wieprztől n y u g a t r a 
t ' h imie l vidékéig az el lenség a rcvona la t több min t 
J~) ki lométer szélességben á t tö r ték . A 17-ik osz t rak-
inagyar had tes t Chimieltől é szak ra ötszörös roham 
után* megszál lot ta az orosz á l l ásoka t . A néme t 
csapatok este a l ' i ask i -Biskapice vona lá t és attól 
keletre a vasutat megv ív ták . Kovaiáná l , Belzicénél, 
Krasznnsztavtol és Wojs lavicótől é szakke le t re a 
szövetséges - iregek szintén b e n y o m u l t a k az e l lenség 
vonalaiba Ma reggel az oroszok megkezd ték az 
egész f ronton a v isszavonulás , miközben minden 
lakótelepet e lpusz t í to t tak és m é g a g a b o n á t is föl-
éget tek a mezőn Az el lenséget üldözzük. Iwangorod-
tol é s z a k n y u g a t r a a K a d o m k a torkolat mindké t 
o lda lán sú lyos h a r c o k b a n ju l ius 28.-án tobb helyen j 
k ierőszakol tuk az á tke lés t a Visztulán. A német ós 
oszt rák m a g y a r u t á szoknak a lka lmuk nyí l t a r ra , 
hogy igen nehéz viszonyok között kiváló r á t e rme t t -
s égüknek és á ldozatkész kötele s égüknek ismét t a n ú 
jelét a d j á k . A felső Búgnál a sokali hidf > védelmezői 
délkelet i a r cvona luka t t ú lnyomó erő t ámadasa i elől 
ii' h á n y száz méter re l v isszavonták és ott az e l l enség 
u j a b b t ámadása i t visszaverték 

O l a s z h a d s z í n t é r : Azok az olasz t á m a - ; 
dások , amelyek a g ' r z i g ró f ságban a fensik szélén 
ínég i smét lődnek , csupán e l lenséges osz tagok szór-
vanyos , h iábava ló előretörései á l l ása ink k iugró 
t ámaszpon t j a i ellen i rányulnak . Így Sag rado tó l keletre 
és Hedipugl iánál az olasz csapa tok kísér le te t t e t tek , 
hogy tért nye r j enek . V a l a m e n n y i t v i sszaver tük . 
Hasz ta lanul törte magá t az e l lenség, kü lönösen a 
Monté dei Sei Husiért , ame lye t biztosan t a r t unk . ! 
Délnyugat i a rcvonalunk egyéb részein s emmi lényeges 
nem tör tént . 

A nemet vezerkar je lentese K e l e t i h a d s z í n -
t é r . N'yeinentöl északra Below tábornok hadse rege 
elér te l 'oswot és Poniewi te v idéket . Az e l lenséget 
mindenü t t visszaver tük, ahol m é g e l lenál lo t t , Lobb 
mint 1000 oroszt e l fog tunk . A N a r e w arcvona lon 
csapa ta ink Osz t ro lenka felet t is k ikénysze r i t e t t ék az 
á tke lés t . Osz t ro lenka alat t az e lkese rede t t en ellont-
álló e l lenséget lassan a Hug felé szor í t ják vissza. 
N é h á n y ezer oroszt v l fogtunk és tobb m i n t 40 gép-
puská t z s á k m á n y o l t u n k . Koru lzá ró c s a p a t a i n k köze-
lebb húzódnak a nowogeorg iewszki és varsói vár-
csoport északi és nyuga t i a r cvona l ához . 

D é l k e l e t i h a d s z í n t é r : A woj i lawice 
( ' ' h ó i m t ó l délre) l l rnb ieszow (Hug men tén ) vonaltól 
é szak ra német csapa tok a legutóbbi napok ha rca iban 
visszaszor í to t ták az e l lenséget észak felé. T e g n a p 
11 tisztet és 1457 főnyi l egeuysége t f o g t u n k el és 
11 g é p p u s k á t z s á k m á n y o l t u n k . 

A toruk vezerkar je lentess . Kaukázus i f r o n t : 
Ismétel t t á m a d á s a i n k k a l az orosz hade rőke t , melyek 
bandák segí tségével megkísé re l t ék j o b b s z á r n y u n k a t 
h á t b a t á m a d n i és a ha rc t e rü l e t e t kiszéles í teni , lassan-
ként kelet fele vete t tük vissza, és nekik vesz teséget 
okoz tunk . "-'.Vén a grobodói m a g a s l a t o n kife j lődöt t 
h a r c b a n ezeknek az e l lenséges c s a p a t o k n a k u tóvédje i t 
t ovább kele t re ver tük vissza. T ö b b m i n t 300 oroszt, 
k"Ztuk 7 t isztet e l fog tunk és egy sér te t len ü tege t 
munícióval , egy nmnic iós s zek rény t , munic iós kocsi-
val é> n a g y m e n n y i s é g ű puskáva l es a hozzávaló 
munícióval együ t t z s á k m á n y u l e j t e t t ü n k . A menekü lő 
e l lenség tévesen a sa já t j o b b s z á r n y a erősí tésére 
érkezet t c sapa tokka l kerül t ha rcba T ü z é r s é g ü n k , 
mely a ha rcba beleszólt , az e l l enségnek , mely te l jes 
bomlásban menekü l t , további vesz teséget okozott . 

Dardane l l ak a r c v o n a l a : 27-én megszak í t á sokka l 
gya logság i ha rc és tüzérségi p á r b a j volt. 20 án 
n é h á n y e l lenséges to rpedónaszád a Kerviz-derl 
mellet t i pa r ton j o b b s z á r n y u n k a t Sedil Bahrná l bom-
l a z n i kísérel te m e g Lgyik to rpedónaszádok a t 
tüzé r ségünk el ta lá l ta , mire a többiek a tüzelés t be-
szünte t ték és e l távoztak . A lobbi a r cvona lon s emmi 
je len tős e semény nem tör tén t . 

A semlegesek a bekeert . A „Zei t" j e len t i Berl in-
bő l : A semleges á l l amok á l t a l ános békekonfe renc i a 
összeh ívásán fa radoznak A hadvise lők a terv elő-
te r jesz tésé t b iza lmasan fogad ták , kivéve F ranc ia -
országot , ahol Delcasso a te l jes e lu t a s í t á s á l l á spon t -
lara he lyezkedet t — A semleges á l l amok m á r hozzá 
is lá t tak a / e lőkészí tés m u n k á j á h o z . A m e g h í v á s o k a t 
Svédország vagy Hol landia lóg ja szé tkü lden i , de 
ennek időpont ja még nincs fixirozva. 

5U ezer gepfegyver 5 millió nemete t potol A 
Uepubli<iue F rauca i sban Civrieu kifejt i , hogy a 
néme teknek 50 ezer gépfegyverük van , ami 5 millió 
ember t pótol, igy a németek á l l a n d ó a n kímélik 
e m b e r a n y a g u k a t . 

Nemetorszag keszun all A hadveze tőség .köz l i , 
hogy egy eset leges teli háborúra bőségesen el van 

lá tva meleg alsó ruháva l , koztyükkol , h ó s a p k á k k a l , 
érmelegitOkkel s t b — szóval a német h a d s e r e g 
készen áll egy ese t leges u jabb téli háború ra . 

Az angolok vesztesege a vilaghaboruban. Ango l 
veszteségi k i m u t a t á s s zemi t az angolok vesz tesége a 
v i l ágháborúban az összos ha rc t e r eken a k ö v e t k e z ő : 
T i s z t e k b e n : 1000 megha l t , 8330 megsebesü l t , 1383 
elt i int (fogoly). L e g é n y s é g b e n : 573K4 m e g h a l t , 
188HK) megsebesü l t , 62">02 e l tűnt (fogoly). 

Oroszország szerb engedmenyeket követel Bul 
garianak T r u b e c k o j he rceg orosz követ megb ízás t 
kapot t , hogy l 'as icstól és a szerb t rónörökös tő l a 
cár nevében eré lyesen követel je Szerb ia részéről 
Macedónia nem vi tás részének á t engedésé t . Beava to t t 
körök azt hiszik, hogy Oroszországnak ez a lépése 
is m e g fog h iúsuln i a szerb m a k a c s s á g o n . 

Lublin bevetele T e g n a p je len te t t e Hőfer , hogy 
lovassagunk bevonul t Lub l inba . 

Holler Konrád. 
.Mindenki tudja városunkban, hogy oly 

zeneegyletünk volt soka, — melynek jó hírneve 
vármegyénknek határát messze túlhaladta. 

Ezen városunknak gyakori műélvezetet és 
dicsőségét szerzett egyletnek alapitója valami 
Szilvinyi harmincados volt, ugy tudom 1832-
ben. Az általa alapított zeneegylet egy évtized 
múlva mar oly nagy hirnevre tett szert, hogy 
rendezett hangversenyeit nemcsak vármegyénk, 
hanem a szomszédos vármegyéknek zeneértő 
es zenekedvelő közönsége rendesen latogatta; 
1840-es evekben pedig már oly nagy hire volt, 
hogy hangversenyeire Bécsnek — mely akkori 
időben Európának kozpontja volt a zenevilág-
ban — legelső művészei jöttek el közreműködni, 
sőt sikerült lS44-ben Liszt Ferenc akkori első 
zeneművészt is tellepesre megnyerni. 

Liszt t'ellépese volt zeneegyletünknek — 
ahogy most mondanank — legnagyobb slágerje , 
mert diadalainak hírnevén emelkedő Liszt 
Ferencet Európának akárhány metropolisa hiaba 
hivta busás honorárium ellenében, nem ment 
el, városunkba azonban a zeneegyletnek meg-
hívására eljött. 

A zeneegyletnek működése folytán néhány 
évtizeden át városunk Dunantulnak cent rumává 
vált, mint Németországban teszem VVeimar. 

Varosunk a leghíresebb zeneművész iránti 
halajat ugy rótta le, hogy megválasztotta dísz-
polgárának, tehát a legnagyobb kitüntetésben 
részesítette, mit egy város akkori idők felfogásá-
hoz hűen nyújthatott. 

Egyidejűleg hason elismerésben részesült 
Schmidt becsi zeneművész, ki több hirneves 
zeneművésszel a kőszegi hangversenyeken 
sűrűbben működött közre. 

A zeneegylet az egyházi zenét is méltatta. 
Oratóriumait es miseit a bencések templomaban 
adta elő, melynek minden helye megtelt messze 
vidékről megerkezö áhítatos közönséggel. Mult 
év teli hónapjaiban szinte zsúfolásig megtelt a 
bencesek temploma — ahitatos közönséggel, 
midőn zenemuveszetnek hangjai szólottak meg 

A zeneegylet — sajnos — még a 70-es 
evekben lelkes es ahhoz értő emberek hianya-
ban megszűnt és ennek folytan városunk is 
megszűnt a Dunántulnak — Weimar ja lenni. 
Csak az emléke maradt fen. 

Ez emlékek ujul tak tel bennem, midőn a 
főgimnáziumnak disztermeben mult vasárnap a 
sebesültek javara rendezett hangversenyt vegig 
elveztein. Mily csodás változáson ment keresztül 
lelkem? Tehát azért mondjuk, hogy a művészet 
isteni adomány ? Soha nem eszlelt érzelmek 
tarnadnak lelkűnkben,érzelmeink mintha szárnyra 
keltek volna és minél magasabbra kívánkoztak 
volna el — a földtől tavolabb, az éghez 
közelebb! Mily gyönyörű , harmonikus állapota 
egesz bensőnknek, lelkünknek ! Mily szerencsések 
azok, kik gyakran gyönyörködhetnek ily mű-
elvezetekben! 

Köszönet, százszoros köszönet — Hoiler 
Konrád, szent Benedek-rendi tanárnak, ki e 
hangversenyeket rendezi, melyekben gyakran 
szinte közreműködött. 

Midőn e sorokat irom, hallom, hogy Holler 
Konrádot főapát ur elhelyezte. 

Nagyon sajnáljuk ez intezkedést, de bele 
kell nyugodnunk, ugy sem tehetünk ellenében 
semmit. 

Már volt régebb időben Holler nevű bencés, 
Engelbert. Amint Holler Engelbertnek nevet 

| tudjak az unokák, épp ugy nem fog Holler 
.Konradnak emléke sem a feledekenységben 
Ielveszni. Isten á ldja! — aj.— 

Helyi hirek. 
Megyespüspokünk, Mikes J á n o s gróf , mul t vasár -

nap dé lu tán a u t ó j á n v á r o s u n k b a é rkeze t t és meg 
la toga t t a a cs ipkegyár i ka tona i üdülő kó rháza t , hol 
Pu8ch K á r o l y n é f o g a d t a és ka l auzo l t a . A főpásztor 
n y á j a s kegyességge l e lbeszé lge te t t a ha r cokban 
megsebesü l t k a t o n á k k a l , e l i smerő leg ny i la tkozo t t a 
kó rházban t a p a s z t a l t nagy t i sz ta ság felet t s azu tán 
a Bencés s z é k h á z b a n te t t l á toga tá s t , hol es tebéden 
is részt ve t t , u t á n a ped ig a f ő g i m n á z i u m i hang-
ve r seny t l á t o g a t t a m e g . 

Arany misejet m o n d j a el jövő hó 13.-án a 
be tegházegyle t i k á p o l n á b a n Maitz Anta l n y u g a l m a z o t t 
pápoczi p lébános , ki n é h á n y éve itt s zü lővárosában 
te lepedet t le és k i v á n s a g á r a a be tegházegy le t i kór-
házban l akha t ik , hol a jó egész ségnek ö rvendő ősz lelki 
a t y a a j ó t é k o n y s á g g y a k o r l á s á b a n tölti el öreg 
napja i t . A r a n y misé jén Kincs I s tván a p á t p l é b á n o s 
lesz m a n u d u k t o r a és a p l ébán ia két k á p l á n j a is fog 
köz reműködn i , midőn lelki p á s z t o r k o d á s á n a k betöltőit 
ÖU évében já ru l a/, l.'r a sz ta l a elé. 

Kitűntetss a ha rc té rén . A 18 as honvédezred 
kőszegi zász lóa l j ában nagy k i t ü n t e t é s ér te Nagy 
József tö rzsőrmes ter t . U lett az ezred első tiszt 
helyet tese . A ha rc té ren szerze t t kiváló érdemei 
e l ismeréséül lép te t ték elő, ki a l egutóbbi n a g y galíciai 
harcok sorau vezete t t bátor és s ike res t á m a d á s o k b a n 
is részt vett . A vele e g y ü t t m ű k ö d ö t t a l t i sz teke t is 
mind fe l t e r j esz te t t ék k i tün te t é s re . 

Holler Konrád t anár t , a főg imnáz iumi tanár i 
kar k i tűnő és agil is t ag j á t , ak i t az i f j ú s á g r a j o n g ó 
szere te t te l vett korul és aki a város e l l a n y h u l t zene 
életét u j r a fe l lendí te t te , a p a n n o n h a l m i f ő a p i t 
1 'apára he lyez te vissza, h o n n é t h á r o m évvel ezelőt t 
jo t t v á r o s u n k b a . L a p u n k egy régi m u n k a t á r s a kü lön 
c ikkben emlékez ik m e g az ő é rdemeirő l . Kimond-
h a t j u k , hogy t ávozásá t mély s a j n á l a t t a l f o g a d j á k a 
t á r s ada lom m i n d e n r é t egében . 

Uj főgimnáziumi t anar A p a n n o n h a l m i főapá t 
Keszler Ernőd t a n á r t P a n n o n h a l m á r ó l Kőszegre 
he lyez te at . 

Küllős Ede felsokethelyi plebanus, volt kőszegi 
káp l án , aki edd ig is a ha rc t é r en szo lgá l t , ka tona -
lelkészi m inőségűé L e m b e r g b e r ende l t e t e t t . 

Dr. Thirring Gusztáv, a fővárosi s ta t i sz t ika i 
h iva ta lok igazga tó ja , a M a g y a r T u r i s t a - E g y l e t n a g y -
é rdemű e lnöke, e h é t e n rokonok l á t o g a t á s a r a váro-
s u n k b a é rkeze t t . 

Elesett a ha rc t é rén Binder J e n ő f ő h a d n a g y , 
néha i Binder J á n o s ügyvéd t ény l egesen szolgáló i f j a b b 
tia. l lősi ha lá la itt á l t a l ános részvé te t kel te t t . 

Az orosz fogsagba ju to t t H a m a r G y u l a soproni 
tan i tóképozdei t a n á r m á j u s hó 28-tól jú l ius hó 12-ig 
te t te meg ba j t á r sa iva l azt a r e n g e t e g u ta t a ki jelöl t 
f ogo ly t ábo r ig : a S t r y j mel le t t i Bol ichowtól a Kaspi-
t e n g e r h e z kozel lekvö Volga mel le t t i l 'zaricin város ig . 

A f jg imzaziumban rendeze t t hangverseny mu l t 
v a s á r n a p azok so rúba ta r toz ik , a m e l y e t kedves 
e m l é k k e n t őriz m e g k ö z ö n s é g ü n k . A pozsonyi kis 
d iákok , fő t i sz te lendő 1'. Fe l ic ián g y e r m e k k a r a , á l ta l el-
r agadó bá jossagga l , csodás ének tudássa l és fegyel 
meze i t o s s z h a n g z a t t a l e lőadot t é n e k s z á m a i t a közönség 
n a g y áh í t a t t a l , l a t ha tó gyönyör re l é lvez te és e l ragad-
t a t a s a u a k v iharos ovác iókka l ado t t k i fe jezés t . 
Mes te rüknek egy szerény kézmozdu la t a , egy alig 
l á t ha tó u j je ine iese d i r igá l j a ezeke t a kis ének-
művészeké t , k iknek lágy tuvolaszerü szopránja i , 
o rgouabi igó piano a l l h a n g j a i oly édes ö s s z h a n g b a 
o lvadnak és oly tökéle tes , b ű b á j o s éneke t p roduká l -
nak , hogy n e m t u d u n k betelni h a l l g a t á s a b a : u j r a 
és u j r a k í v á n j u k elvezni a k a r egyház i , a k á r világi 
da l a ika t és végül azt ó h a j t a n á n k , bárcsak itt marad 
n a n a k k ö r ü n k b e n , hogy minél g y a k r i b b a n l enne 
részünk e zenei g y ö n y ö r b e n . T r é f á s d a l a i k a t is oly 
eredet i fe l fogássa l és hangszere lésse l j u t t a t j a k ki-
fe jezésre , a m i n ő t ínég n e m ha l l o t t unk soha . A 
pozsonyi g y e r m e k k a r i t teni szereplésé t a l egszebb 
zenei é lvezetek közé i k t a t j uk . — Az est többi része 
is mél tó volt ezen előkelő h a n g v e r s e n y h e z , k a s z 
Konrád , Kovács F e r e n c ka rnagyok hegedű- , Math ia sz 
Ar tú r s zen tgo t thá rd i főg imnáz iumi igazga tó cellö- és 
dr. Kanzler La jos z o n g o r a j á t é k a , Molír J e n ő zongora-
művész b ravúros Lisz t -e lőadása le lkes ünnep l é s r e 
r a g a d t a t t a a há l á s közönsége t , kik koznl először 
ha l lo t ta dr. Fanz le r t , de m á r is t i s z t ában vau azzal , 
hogy egy előkelő zeneművész t i smer t m e g benne , 
aki b izonyára m á s a l k a l o m m a l n e m c s u p á n a művészi 
k isére t szerénységevei , h a n e m n a g y tudásáuuk önál ló 
e lőadasáva l is fog b e u u ü n k c t megörvendez te tn i . — 
Siebeneicl ier bar i tonis ta ope raénekes t ősz inte s a j n á -
lat tal nélKulöznuuk kel let t . E g y megelőző este t a r to t t 
h a n g o s bucsuvacsoran kissó berekedt és a k é n y e s 
művész kényte len volt fe l lépését m á s a l k a l o m r a 
ha lasz tan i . Kiváló képze t t ségérő l sok szépei ha l lo l t -
tunk . Szereplése igazan beillett volna a szép m ű s o r b a . 
Fe l eml í t j ük még, hogy a közönség körében s z á m o s 
előkelő vendég volt S z o m b a t h e l y r ő l «s m a s vidékről 
s hogy a pozsonyi d i á k o k a t e l jö t t m e g h a l l g a t n i 
m e g y é s p u s p ő k ü u k gróf Mikes .János is, aki i sméte l ten 
fe jezte ki e l i smerésé t és kinek k i v á n s á g a r a a műso r t 
meg to ldo t t ak . — H á l á t l a n s á g lenne m e g nem emlé-
kezni Holler Konrád tanár ró l , erről a f á r a d h a t a t l a n 
e» á ldoza tkész h a n g verseny rendezőről , aki m a r anny i 
é r d e m e s zenees té ly t szerzet t n e k ü n k és e m ű k ö d é s é -
vel nemcsak a j ó t é k o n y s á g o t szo lgá l ta , hane tn a 
város t a r sada lmi é le té t is e lőnyösen e lőmozdí to t t a s 
aki e nagys ike rű h a n g v e r s e n y n e k rendezésével eddigi 
sok szép rendezésének úgyszó lván a k o r o n á j á t tet te 
fel. A d ísz te remből távozó h á l á s közönség le lkes 
ó l jeu íésso l h a n g o z t a t t a nevét . 



A vasi felső evang egyházmegye esperesi köz-
gyűlését csütör tökön ta r to t ta Folsőőrött , inely igen 
lá togatot t ülésen városunkból Beyer Teofil főesperes, 
Freyler La jos gyűl . felügyelő, Balikó La jos em. jegyző, 
Czeke Gusztáv , Terp lán Kornél , dr. Szovják Hugó, 
H a m m e r Gyula , Marton Károly, Karner Frigyes, 
Bácz Ká lmán vettek részt. Hrabovszky István 
egyházmegyei felügyelő. .nagy ha tás t keltő beszéddel 
nyi tot ta meg az ülést. Üdvözöl te az u j fő- és al-
esperest, megemlékezett az egyházmegye hadba 
vonultjairól és két jub i láns jeles tanfórfiuról H a m m e r 
Gyula és Marton Károly taní tókról stb., melyek után 
a kitűzött napirend tá rgyal ta to t t . Báj te r gyámiutézet i 
h. elnök lemondása folytán, ez ál las betöltésére a 
szavazatok december 1 ig adandók be, a számvevő-
szék h. elnökévé Balikő La jos t választot ták, a jövő 
évi közgyűlés helyéül pedig Nagyné ine t szen tmihá ly 
tüzetet t ki. 

Reisz lozsef rendőr, ki a háború elejétől fogva 
mint a vitéz l imanovai Nádasdy huszárok őrvezatője 
teljesít szolgálatot s különösen min t felderítő ér t el 
szép eredményeket, l egutóbb a bukovinai harcokban 
vett részi s itt e hó 10. án megsebesül t . A kolemeai 
polgári kórházban ápol ják s mint i r ja , nemsokára 
újra ott lesz az oroszverők sorában . 

Meinharter Antal kárpitos, egy baj társától 
családjához érkezet t hir szerint az orosz harctéren 
elesett. 

A 43—50 eves nepfelkelokötelesek összeírása 
folyarratban van. Az eddig je lentkezet tek sorában 
van Szerdahely Károly járásbiró , Budaker Károly 
igazgató, Nagy Ador j án postafelügyelő, l 'urst Bobért 
főmérnök, dr. Deutsch La jos ügyvéd, Zer thofer Mihály 
építőmester, Beke Ká lmán nyugd í j a s vasutas, Wolfel 
József könyvelő, dr. Hegedűs J á n o s ügyvéd, Bóth 
Jenő könyvárus, Müller Fe renc építési vállalkozó, 
Czeke Gusztáv gözmalomtu la jdonos , Knau t e Kezső 
és Herez Ödön polg. iskolai t anárok , J a n k ó György 
körjegyző, Eisner Kamill gyáros , keresked. tanácsos, 
dr. Havas Gyula orvos, L a a s .József építőmester, 
Sághy J ános villatntelep igazgató, a városi tiszti 
karból Csapodi Kálmán es Szukl ies András . 

A 12-es vadaszok egy szazada mult kedden 
reggel a vasúthoz vonult , hol a helyőrség t isztikara 
és nagyszámú közönség is megje len t . A tisztek és 
a legénység pazar virágdíszben voltak, a közönség 
pedig lelkes ünneplésben részesí tet te őket . 

Budapestre utazott t egnap J a m b r i t s La jos h. 
polgármester , hogy a város l isztel látása t á rgyában a 
minisztér iumnál i rányí tó információt szerezzen. A z 
e lmúl t év tapasz ta la ta in okulva, remélhetőleg most 
o lyan megoldást fog lehetővé tenni , hogy a fogyasztó 
közönség kielégítésében ne fo rdu l j anak elo oly 
akadályok, mint aminők eddig sok kel lemet lenséget 
és rossz kenyeret e redményeztek . E tekinte tben 
uta lunk lapunk mai vezércikkére. Véleményünk 
szerint a legbiztosabb megoldás t csak a tel jesen 
függet len .saját kezelés h o z h a t j a meg 

A rendorhatosay penzkezeleset rovanesol ta e 
héten a szombathelyi pénzugyigazga tóság inegbiza 
.saból Vértes István pénzügyi számtanácsos , ki min-
dent teljes rendben talál t . 

Az Ohaz emlektornyat ismét megrongá l t a az u 
n. „idő vasfoga*. A h. polgármester gondoskodot t 
arról, hogy az épület vakola ta ki javi t tassék. A városi 
gazda utas í tás t kapot t a ki javí tó m u n k a l a t o k a t jovo 
héten tel jesí t te tni . 

A városi hordohitelesito, Zwaller Samu , lemondot t 
e hivataláról. Bóth Ferenc he lye t tes városi végre 
haj tó t anu lmányozza a hordóhi te les i tés mes te rségé t 
és legközelebb vizsgaletételre je len tkez ik . 

Az aszfaltutak tűrhete t len rossz ál lap >ta miatt 
a város ujból megkeres te a fentar tásról gondoskodó 
Magyar Aszfal t Bészvénytarsasagot , mely végre 
belátta, hogy sa j á t érdeke is azt k ívánja , miszerint 
ezen állapoton változtasson s arról küldött ér tes í tés t , 
hogy a javító munká la toka t jövő héten kezdi meg. 

A piaci arak e héten némi változást szenvedtek. 
A rendőrkapitány és a rendórbiztos már kora reggel 
értesítette erről a piacra érkező elárusí tókat . Az u j 
burgonya ára 1G fillérre, a paradicsom kilója 50 
fillérre, a vargánya kilója 80 tillérre, a savanyí tan i 
való uborka száza 2 koronára, a tök 20—30 fillérre, 
a zold bab 24 fillérre száll í t tatott le, a má lna ára 
pedig ki lónként »R) fillérben á l lapí t ta to t t meg, egyéb-
ként a megelőző hé t kihirdetet t á ra iban vál tozás 
nem tortént. A ha tóság jövő hé ten a szedhető leg-
magasabb árak jegyzéké t a piac több helyén hirdető 
tablan fogja kifüggeszteni . L a p u n k u t j án a r ra kéri 
a város közönségét , hogy a to jás vagy tejfélék, 
nemkülönben az olyan cikkek vásár lásánál , melyek-
nél a minőség szerinti különböző ár nincsen, ne 
bocsátkozzék alkudozásba. Vegyen és fizessen. A 
piaci vásár lás akadá ly ta lan gyors lebonyolí tása 
é rdekében azt is kéri, hogy aprópénzzel fizessék ki 
az árut . A papír- vagy nagyobb pénz fe lvál tása igen 
meglass í t j a az elárusítók dolgát es a vevők idejét is 
rabol ja . 

A hatósági liszt ellen igen sok a panasz . 
Akárhol veszik, minősége meg nem felelő és az 
e lisztből sütöt t kenyér legtöbbször é lvezhetet len 
Nem egyes esetekről van szó, hanem tömegesen 
fordul elő s különösen sa jná la t ramél tó a szegény 
nép, melynek a jelen viszonyok között a kenyér az 
egyet len erősítő tápláléka. Mikor anny i sok panasz 
mórul föl, a hibát nem a dagasz tásban , sü tésben 
kell keresni, hanem az őr leményben. Nincsen mód-
j ában a ha tóságnak az e körüli visszaéléseket 
e l lenőr izni? A közönségnek joga van a drágán ineg-
ÍHotett liszttől azt megkívánni , hogy az k i fogás ta lan 

tiszta legyen. Utána j á r t unk a pékeknél , hogy miért 
nem lehet Kőszegen is jó kenyeret kapni , ak:k 
szintén azt m o n d t á k , hogy ez a liszt jo minősé-
gétől függ. 

„Tiefentaler" ciinen közolt adománkon valaki, 
de nem tudjuk hogy ki, megütközött . Ki je len t jük , 
hogy ez t isztán csak a lkalmi adoma volt és személyt 
egyál ta lán nem ér in te t t . 

A husaran leszállí tását adtuk liirul mult szá 
inunkban és hé t főn mar panasszal fordultak a 
hatósághoz, hogy mészá rosa in ; a 40 filléres leszállí-
tást be nem t a r t j á k . A hatóság arról győződött meg 
a szerdai u jabb i ellenőrzésnél, hogy ez a panasz 
a laptalan. Az árak további leszállítása t á rgyában a 
ha tóság ma jd akkor fog eljárni, ha erre az idő 
elérkezett , ami t a bel- és külföldi ár jegyzések és 
á l la lvásárok megfigyelésével ellenőriz. 

Katonai hirek. A „Külügy-Hadügy- i r j a : Azok 
az egyéves önkén tesek , akik a ta i ta lékos tiszti 
vizsgán meg nem felelnek, nem mehetnek többet 
vizsgázni, h a n e m kötelesek bevonulni a legközelebbi 
menetszázadba . Haboru u 'án azonban ú j ra megkisé 
relhetik a tiszti vizsgát . — A honvédelmi miniszter 
elrendelte, hogy minden esetben, ha a pót tes teknél 
levő legénység tagja i a harctérre való beosztásukat 
kénk, ezeket a kére lmeket kivétel nélkül tel jesí teni 
kell — A jövőben a hadvezetőség is használ 
fagyasztot t dán hust , melyből a legénység fe jenkén t 
es naponkén t 220 g r a m m o t kap, de a dán húsnak 
3*40 koronánál nem szabad drágábbnak lennie. — 
Mióta a 4-' —50 évesek uéptólkelói bemuta tó szemlé-
jéről szóló h i rde tmény megjelent , az egyes pót testek 
valóságos os t romnak vannak kitéve a felvételi enge-
délyt kérők részéről. A póttestek e lutas í to t tak a 
a kérelmezőket, mert a honvédelmi miniszter egy 
rendeletet bocsátott ki, amelynek ér te lmében a 
42 50 éveseknek felvételi engedély nem adha tó ki 
addig, amig erre nézve külön intézkedés nem 
történik. 

A művelt kereskedők onkentesi karpaszomanya. 
Giy kereskedők és iparosok, kik annak idején az 
önkéntesi ka rpaszomány viselésére feltét lenül jogo-
sító középiskolai képzet tséget nem szerezhették meg, 
de kellő öumüvel t séggel bírnak, megtelelő tá rsadalmi 
állast foglalnak el es nagyobb üzlettel rendelkeznek , 
e karp tszoinany viselésére — amennyiben most mint 
népfolkelók bevonulni tar toznak — a következő 
modon szerezhetnek kivételes engedélyt . Kérvényt 
kell benyuj taniok az i l letékes kereskedelmi és ipar-
kamarához a népfolkelési igazolvány csatolása mel-
lett s a kamara ve teménye kíséretében a kérvényt a 
kereskedelmi minisz terhez kell beadni és a n n a k 
javas la ta a lap ján dönt a kérelem tá rgyában a hon-
védelmi ininiszte. , illetve a hadügyminisz ter s az 
eddigi gyakor la t szerint , a döntés igen liberális 
szokott lenni. A K ő s z e g i Kereskedelmi Kor érdeme, 
hogy ez a kormányrendele t megje lent es a soproni 
kamaráé , hogy auuak érvényt szerezni tudott . 

A király születésnapja a harctérén. Augusz tus 
lís ára, a koronás uralkodó szü le tésnapjára a Had-
segóiyző Hivatal aj nid-'kot a k a r küldeni a harc térre 
a ka tonáknak . E nagyszabású terv megvalósí tása 
nagy költségekkel jár s azért kéri ehhez a Had-
segelyző Hivatal az áldozatkész közönség támogatásá t 
is Elsősorban pénzadományokra van szükség, hogy 
a l ladsegélyzö Hivatal maga szerezhesse be a harc 
téren kuzdo hőseinknek leg inkább megfelelő a j án 
dekokat . De a pénzadományokon kivül szívesen 
fogadnak : cigaret tát , c igaret ta-papir t , szivart, dohány t , 
szipkát , pipát, zsebkendőt, törülközőt, kapca ruhát , 
szappant , gyer tyát , néps erű olvasni való könyveket 
és füzeteket , továbbá csokoládét , kekszet , citrom-
savat , l i inouádé-port, szá jharmoniká t stb. stb. Vidékről 
a posta portóuientesen szál l í t ja a l ladsegélyzö 
Hivatalnak címzett csomagokat , h a a feladó ráír ja : 
„Táborban lévő katonák részére szán t szeretet-
adomauy!" Minthogy nagyon kevés idő áll rendel-
kezésre, sürgősen ugy ad ja mindenki a j ándéka i t 
postára , hogy azok legkésőbb augusz tus H-ig Buda-
pestre érkezzenek. A természetbeli adományok erre 
a címre kü ldendők: l ladsegélyzö Hivatal , Budapest , 
IV., Vaci-utc i 3^ — A pénzküldemények pedig a 
l ladsegélyzö Hivatal főpénztárához (Budapest , V , 
Országház i cimzendők. I 'egyuk fényessé a kedves 
ot thontól távol érettünk küzdő hőse inknek e n a p o t ! 
Akiben érző magyar szív dobog, készséggel hozza 
inog áldozatát e nenuts c é l r a : 

Matol kezdve nyúlra is szabad vadaszni. A 
vadászat i t i lalom szerint a Nimródok csakis augusz tus 
l.j . tol kezdve vadászhatnak nyulakra . A rendkívüli 
időkre való tekintettel azonban a kormány kivételesen 
megengedte , hogy az idén a fácánok,* foglyok és 
für jek mellett augusztus első napjá tó l kozdödöleg 
nyúl ra is lehet vadászni. 

Taviratozas Oroszországba. Oroszországgal való 
kölcsönös forgalomban ha h fog lyoknak szóló, vagy 
tőlük eredő táviratok sürgős táv i ra tokként és tízetett 
válasszal is feladhatók. 

A kivándorlás ujabb egy évre tilos. A m. kir. 
minisztérium az 5474—1014 M. E. sz. rendele te 
kapcsán a véderőről szóló 1012. X X X . t.-c. 62. 
§ -ának ti. bekezdésébou megjelölt férfi személyeknek 
kivándorlását , a magyar szent korona országainak 
területéről további egy évre á l ta lában megt i l t ja . — 
Ez a rendelet 1915. julius hó 27.-én lépett ha tá lyba. 

Szaraz bab, borso, lencse. A hivatalos lap 20-iki 
száma kormányrendeletet kőzöl a ciinbeli három 
főzeloktermény maximális áráról. A rendelet szorint 

a száraz babért , borsóért és lencséért követelhető 
l egmagasabb ár a magyar szent korona országainak 
egész területére nézve m é t e r m á z s á n h é n t (100 kg.) 
tiszta sú lyra a s naz (érett) bab tekinte tében 40 
k o r o n a ; a száraz (érett) borsó tekin te tében 50 k o r . ; 
a száraz (érett) lencse tek in te tében 50 korona. Ezek 
az árak a felezett, törött vagy megőröl t babra , 
borsóra és jenesére is i rányadók. Az a r a k b a n benne 
kell érteni a rakodó á l lomáshoz való szállítás kolt-
>egeit. Az árakul a készpénzfizetés mellett tör tént 
e ladasra kell ér teni . A vételár hitelezése ese tében a 
megál lapí to t t l egmagasabb áron felni követelhető 
kamat kamat lába legfel jebb 2 százalékkal h a l a d h a t j a 
meg az osztrák magya r banknak az ügylet meg-
kötés kor é rvényben állott váltók'számitolási kamat -
lábát. A jelen rendelettel megál lapí tot t l egmagasabb 
árak 1015. évi ju l ius 2 8 - i k nap ján lépnek életbe. 
Aki a maximál i s á ron felül bármilyen mellékszolgál-
tatást követel , iger, elfogad vagy ígértet, adat a 
maga (eladó) vsgy más személy számára , két hónapi 
elzárással és 000 korona pénzbírsággal sú j tha tó . 
Ugyani lyen bünte tés a lá esik az is, aki akár gondat -
lanságból oka annak , hogy az árusí tással vagy 
vétellel megbízot t ja az ármegál lapí tás t ki játsza. — 
A kereskedők a fogyasztó közönségtől csak oly 
á raka t követe lhetnek, amelyek a maximál is á raknál 
nem magasabbak . 

Egy tanuloleany, kinek kedve volna a fény-
képészetet megtanulni , azonnal felvétetik Axer I. 
fényképészeti műtermében Kőszegen. 

A liszt maxim dis ara. A hivatalos lap hétfői 
száma közli a kormány rendeletét a liszt maximális 
á r ának megál lapí tás ról. A rendelet szerint a liszt 
maximál is ára a Duna jobbpar t j án , tehát Vas , 
Baranya , Fejér- , Győr . Komárom , Moson-, Somogy- , 
Sopron , Tolna- , Veszprém- es Zalavár inegyékben : 
a) buza finom liszt és dara 77 50 K, főzőliszt 50 50 K, 
kenyérl iszt 4 1 4 7 K, korpa és mindennemű őrlési 
hul ladék 18 K. b) rozsliszt 4 2 2 4 K, korpa és 
mindennemű őrlési hul ladék 18 K. 

A gabonaarak uj szabalyozasa A rendellenes 
időjárás annyi ra há t rá l t a t t a az aratás i és következés-
képen a cséplési munka la toka t , hogy a kormány 
június 23-iki rendeletében a buza és rozs szál l í tására 
megállapí tot t első két időpontban alig kerülhete t t 
gabona száll í tásra. Ez a két időpont a ju l ius 10-tól 
21-ig és a ju l ius 22 tői 31-ig ter jedő időszakasz volt. 
Most a kormány a hivatalos lap pénteki számában 
megje len t rendeletével a buza és a rozs legmagasabb 
árai t az eredeti leg felállí tott időszakaszok szerinti 
meghatározástól oltérőleg ugy á l lapí t ja inog, hogy a 
búzára négy u j a b b időszakaszt állit fö l : az első idő 
szakasz az eredeti leg felállított második és harmadik 
idohatái egyesítése augusz tus 10-ig bezárólag, amely 
időre u jabb ár g y a n á n t az előbb érvényben volt 
második időszakasz árá t á l lap í t ja meg, vagyis a 
dunántúl i megyékre vonatkozólag 30 50 koronáér t . 
Azután ezek az időszakok és árak köve tkeznek : 

I augusz tus 11-től 21 ig bezárólag a volt ha rmad ik 
időszakaszára, vagyis 38 50 K, augusz tus 22-től 31 ig 

j bezárólag 37 50 K é-. végül u j időha tá rkén t követ-
kezik : szeptember 1 je utáni időben 30 50 K. A 
rozsra vonatkozólag két á ra t ál lapit m e g : aug. 10-ig 
bezárólag 31 K, aug lO.-ike u tán 30 K. A rende-
lethez a hadi te rmény r.-t. és megbízot t ja i által 
kötött üzletek tek in te tében két megjegyzés csat la-
kozik. Az egyik szer int a ju i ius 31-ig ter jedő 
szállítási időben a búzáért 40 50 K t, a rozsért 32 
koronát kell fizetni. A másik megjegyzés szerint 
a jelen rendelettel megál lapí tot t l egmagasabb árak 
az e rendelet életbelépte előtt kötött ügyle tekre is 
i rányadók még pedig akko r is, ha a tel jesí tés már 
e rendelet életbelépte előtt megtör tén t . 

Az orles szabalyozasa A hivatalos lap hétfői 
szama közli a ko rmány rendeletét a l isztnemüek 
előállításáról. A rendelet megál lapí t ja , hogy a malom-
vál lalatoknak a két száza léknál nem több idegen 
keveréket tar ta lmazó, hek to l i te renkin t 75 k i logrammos 
sulyminősegü búzát az egynemű korpa ós hulladék 
elvonása után, auuak f igyelembevételével , hogy 
takarmányl i sz te t eloallitaui tilos, 78 százalékra keli 
kiőrölni es ebből legfel jebb a következő há romfa j t a 
lisztet szabad előál l í tani : 1. Finom, azaz a regi 
tipusu nullás liszt minőségének megfelelő tészta-
lisztet, a mogőrlés alá vett búzamennyiség össz-
súlyának legfel jebb 15 százaléka e re jé ig ; 2. Főző-
lisztet, mely nem durvább a régi t ipusu 2. számmal 
jelzet t l isztnél, a inegörlés alá vett búzamennyiség 
összsúlyának további 25 százaléka e re jé ig ; 3. egy-
fa j ta kenyérl isztet oly mennyiségben , hogy 1., 2 es 
3. pon tban megjelöl t l isztfaj iák együt tesen a meg 
őrlés alá vett búzamenny i ség összsúlyának 7S 
százalékát ad ják . A rozsból, amelynek hektoli teren 
kinti súlya (minőségi súlya) 70 kg., az egynemű 
korpa és hul ladék elvonása után a megőrölt 
mennyiség 80 száza lékának megfelelő egységes 
minőségű lisztet kell előállítani. Az ellenőrzés 
végett a malmok régi á ru jegyzékeike t lezárni tar-
toznak és az uj őrléstől kezdve uj őrlési j egyzéke t 
tar toznak vezetnt. A váinőrlő malmokra , valamint 
a katonai igazgatás részére szóló lisztőrlésokre és 
szál l í tásokra a rendelet nem a lka lmazható . 

Dr. Richter fele Anker-Liniment. Capsici compos. 
Ez a szer az Anker-Paiu Expeller pótlására szolgál, 
rendkívüli bevált háziszer, amelye t fájdalomcsil lapí-
tásnál. bedörzsölésuél, koszvénynél , r h e u m a t i k u s 
fá jda lmakná l , meghűlésnél , megbénulásná l , Isehias-
nál síb. a legjobb eredménnyel a lka lmaznak . Az 



Ankor Liniment nagy elterjedtsége a legjobb bizo-
nyitóka ezen szer kitűnőségének s egy házban sein 
szabad hiányoznia. Ezen szer különöseu olyan 
egyéneknek ajánlatos, aKik sokat tartózkodnak a 
szabadban, akik gyakori időváltozásnak és igy 
könnyen meghűlésnek vannak kitéve. Igy például : 
katonák, gazdászok, erdészek, vadászok, t'oldmivesek, 
halászok, hajósok, kivándorlók stb. é» azonkívül 
turisták megerőltető tűnik előtt és után, egyáltalában 
mindenféle utazó egyéneknek, mert ez a szer gyors 
és biztos segítséget nyújt . A harctéren levő katonák 
számára ezen szer egyáltalában nélkülözhetetlen. 
Tábori levélben is könnyen küldhető. Kapható 
gyógyszer tárakban, vagy közvetlen dr. Riehter 
„Zum (loldenen Löwen" cimü gyógyszertárától, 
Prág, I , Elisabethstrasse 5. — Szétküldés naponta. 

Vidéki hirels. 
Egyházmegyei hirek Mikes János gróf megyés 

püspök Keleti Kálmán rohonei segédlelkészt beteg 
sége miatt állásától fölmentette es ideiglenesen 
szabadságol ta ; Haizler János segédlelkészt Gyana-
fal várói Rohoncra és Tomsits Gyula ujmisést 
segédlelkészül Gyanafalvára rendelte. 

Egy bátor apa. A már hiriil adott gyongyösfői 
tiiz alkalmával történt a következő megható eset. 
(íesehrei János napi munkájában kifáradva, csaladjá-
val pihenőre tért. Első álomban voltak mindnyájan , 
midőn a hirtelen tamadt vihar első villámja házukat 
érte. Az egész ház lángokban állt már, midőn fel-
ébredtek. Zavarukban nem találtálták az a j tókulcsokat 
és kénytelenek voltak az ablakon menekülni . Es ép 
jókor, mert mar az aljlakok is kezdtek égni. Ekkor 
vették észre, hogy csecsemő gyermekük még az 
ágyban van. Es ekkor az apa, nem gondolva a 
veszedelemmel, az égő ablakon át beugrott a 
gyermekért . Sikerűit megmenteni a gyermeket , 
miközben az apa súlyos égési sebeket szenvedett. 

Dragasagi potlekot szavaztak meg Szombathelyen 
is a városi a lkalmazot taknak. Az alantos tiszt-
viselőknek és a szolgaszemélyzetnek 0500 koronát, 
a főtisztviselőknek pedig a nekik szükséges fát, 
szenet, hust, zsirt, lisztet, jeget és mindazt , amit a 
lakosság számára beszerez, önköltségi á iban . A 
fótisztviselöknek külön dragasági pótlékot nem adnak, 
mert majdnem mindegyik az áltáluk teljesített, a 
háborúra vonatkozó különleges közigazgatási szol-
gálatért külön tiszteletdíjban részesül. 

Orosz foglyok a korcsmaban. Vasárnap jól 
mulatott a korcsmában Yároshodasz népe. Aratas 
végén a magyar vendégszeretet régi értelme szerint 
még az arató orosz foglyokat is szívesen látták egy 
kis itókára s kérték őreiket, hogy engedjék el őket. 
Hanem a muszkák vérszemet kaptak és az asszony-
néppel szemben többet engedtek meg maguknak , 
mint kellett volna. El is vesztették nyomban a 
legények barátsagát s isten igazában elverték őket. 
Egyiknek a középső ujjat vágták le, a masikat meg 
egy üveggel kólintották főbe. A legények végül is 
a hozzájuk nem méltó ellenfeleket kikuilebbitették 
s őreik elkísértél:. Sérülésük jelentéktelen. 

Heti krónika. 
A hazafias áldozatkészség megható peldaja. 

Kovács Gyula, II íjdiunogye nyug. a l ispánja szerdán 
felkereste Ghyllány báró foldmivclésügyi minisztert , 
aki előtt 300 ezer koronányi összes vagyonát Zboro 
lakosainak javára a jánlot ta fel. A vagyonát meg-
hatóan feláldozó öreg ember a régi nagyjaink 
csodálatos lelkét csillantja meg a nemzet előtt s mi, 
akik nem felejt jük a Széchenyi Istvánok nemes 
áldozatkészségét, ennek az önfeláldozó magvar urnák 
a példátlan cselekedet is emlegetni fogjuk a világ-
háború legragyogóbb példái kozott. A nagylelkű 
adakozó vagyontalanul akar élni ezentúl szerény 
nyugdijából. 

A malmok es a Haditermeny r. t. A malmok 
gabonavásárló működését arra korlátozták, hogy 
csupán a tengelyen szalhtható mennyiséget szabad 
kozvetetlen retel u t ján megszerezni, azonban az 
ilyen üzleteknél is kötelesek metormazsánként 1 K 
30 tiller jutalékot a Haditermény r. t.-nak kifizetni. 
Egyébként a malmoknak kisebb gabonavasar lasa 
tilos. Állítólag a fővárosi malmok 450.000 méter 
mázsa, a vidéki malmok 350.000 métermázsa búzát 
fognak kapni a Haditermény r. t. közvetítésével, 
mihelyt az intézmény altal megbízott ügynökök ezt 
a mennyis ige t öMMváaárolták. A budapesti liszt 
jelenleg 'J'J koronát, a vidéki áru paritás szerint 'JO 
koronát jegyez. 

Rendelet a díjmentes anyakönyvi kivonatokrol. 
l ' seruoch János dr. hercegprímás most megjelent 
főpaszton h írlevelében meghagy ja valamennyi jog 
hatóság a alá tartozó pléoauosnak és adminisztrátor-
nak, hogy az atvaszékek altal torvényesités, illetve 
örökbefogadás céljara hivatalosan kért anyakönyvi 
kivonatokat mindenkor nemcsak bélyeg, uen tesu i . 
hanem egyúttal dí jmentesen is szolgáltassak ki. 

Nagy hajókatasztrófa Amerikaban. Az „East land" 
nevű kiránduló hajó a Chicago folyón elsulyedt. A 
hajon a katasztrófa idejeu JoOO utas volt. Horzalmas 
jelenetek közt történt a katasztrófa. Azok az utasok, 
akik a hajó fedélzetén voltak, nagyrészt meg-
menekültek, mert a hajó peremébe kapaszkodva 
lentar that ták magukat , inig az odasiető hajók fel-
szedték ökat. Akik azonban a kajütökben voltak, 
azok valamennyien elpusztultán. A hajó 5 perc alatt 
su l jod t el. A katasztrófa óka állítólag az, hogy az 
u»>zes utasok a hajó a^yik oldalára tömörültök s a 
hajó egyensúlyát vesztve, felfordult. 

1915. El. XII . A. 9. 

Arlejtési hirdetmeny. 
A kőszegi kir. járásbíróság hivatali és fogház-

helyiségei fűtéséhez 1910. évre szükséges kemény 
tűzifa száll í tásának biztosítása végett tolyó 
1915 evi szept. hó I so napjának ddelutt 9 orajakor 
a kőszegi kir. járásbíróság hivatalos helyiségében 
(Chernel utca Í J szám I emelet a j tó 7 sz.) ár lej tés 
fog tartatni . 

Az 1916. évre a hivatalos helyiségek fűtéséhez 
öO kobm . a fogházholyiségek részére 10'7 köbin., 
összesen 90 7 kobm. tűzifa van megállapítva, azonban 
esetleg több vagy kevesebb szükségeltetik. 

Fe lh iva tnak mindazok, kik az ár lej tésben részt 
venni óha j t anak , hogy a fent kitett határ időben és 
helyen személyesen vagy 1 koronás bélyeggel 
ellátott szabályszerű zárt a jánla ta ikat az árlej tésre 
kitűzött óra előtt a kir. járásbíróság 1 jegyzői iro-
dában adják be. 

Bánatpénzül egyidejűleg a vételár 5°/o-ának 
megfelelő készpénz vagy elfogadható ér tékpapír 
teendő le. 

A közelebbi feltételek alulirt kir. járásbíróság 
I. jegyzői i rodában a hivatalos órák alatt mindennap 
megtekinthetők. 

Kir. já rásbí róság Kőszeg, 1915. jul ius hó 21.-én. 
Szerdahely Karoly, kir. járásbiró. 

Nügyeteruen b»v4lt t harctéren kuiiíikn 1 éa áJi»14b»a min Jer. 
kinél mist legjobb 

fájdalomcsillapító bedörzsölés 
m«*hniA«, rheuma, kbsnenv, Inflaenia, torok-, mell- * kátfijfe 

Btb. emrti'iben 
Dr Ki htrr f«le 

Horgony-Liniment. X 
H o r g o n y - P a i n - K x p e l l e r pótlék*. 

Üvf(fje K 1.40, Í - . 
K»iih»tí gvAgyizrrt&rakban vnirv k"ivei!enul ti ..Arany 
oro«tl4oboi" cimiflt I)r. Kirm r̂ Ide Kyútfysxerlirban, 

I'r4*r» I, ElicabetbMr. t 
• a*»nk*ntl • rétkOldé*. 

091/1915. szám. 

H i r d e t m é n y . 
A kőszegi kir. járásbíróság közhírré teszi, hogy 

az állítólag elveszett következő ok i r a t : úgymin t a 
„Kőszegi Takarékpénz tá r" kőszegi cég által Kőszegen 
1914. évi május hó 25.-én 61475 K 221. szám a la t t 
Tieiber Mária névre 200 (kettőszáz) koronáról kiálli 
tott betéti könyv megsemmisí tése iránt az e l já rás t 
Treiber Antal né szul. Zerthofer Mária vámosderecskei 
lakos kérelmére fo lyamatba lette. Ennél fogva fel-
hívja az emlí tet t okirat birtokosát, hogy a jelen 
h i rde tménynek a Budapesti Közlönyben tortént 
harmadszori beiktatását követő naptól számított egy 
év alatt az okiratot a bíróságnál mutassa be, mer t 
ellenkező esetben a bíróság azt a jelzett határ idő 
letelte után a folyamodó u j abb kérelmére semmisnek 
fogja nyilvánítani . 

Dr. Manninger Sándor, kir albiró, 

a k iadmány h i t e i éü l : 
Pajthy, kir. járásbirósági irodatiszt. 

Eladó zongorák és harmónium. 
Három jokarban levő át játszott zongora, melyek 
kózül kettő hosszabb, 1 rövidebb, és 1 szintén 
jokarban levő használt iskolai harmónium olcsó 
aron eladó. — Bővebbet a sz.-Domonkos-rendi 

nővéreknél Kőszegen. 

F o n t o s ! Nélkülözhetetlen! N a g y s z e r ű ! 
gazdaságoknak, géptulajdonosoknak kevés 

pénzért finom lisztet készítő malma lehet. 

U j m a l o x a j á r a t l 
Örlőkövek, síkszitával együtt szerelve 

a járat nagyság szerint 
darál óránként 100—800 kilót 
finom lisztet készit „ 2 0 — 1 4 0 „ 

T ö k é l e t e * k ^ z i d n r á l ó k . 
Svéd marokrako es k e u k o t o araíogepek. 

Ajánljuk világhírű es kiváló m a g á n j á r ó 
és vontatasj gőz- és benzin cséplőjépeinket. 

M a g i n j i r ó 
kötörő és lürészelő gépeket közép és 
magas nyomású , nyersolaj motorokat, 

szalmapréseket. 
JCellner és Schatizer Budapest 

J{álmán-utca 3. 

Szombathelyi Jakarékpérzstár 
J^észvénytársaság 

kőszegi fiókja, 
K i r a l v - i i l O . 

S t r u c z s z á l l o d a m e l l e t t . 
E l f o g a d : b e U ; t , : k c t Jflenl^ n e t t ó 4 "<„-os k im.i-

£2 tozussal betéti könyvecskére cs folyó-
szamlur.i. A kamatoz.i-. a betétet követő napon kc/Já.íik 
betét kifizetéseket felmondás nélkül eszközöl 

Leszámítol: - 1 "láirasos üzleti CS mngánvul-
tokát mindenkor a legelőnyösebben. 

F o l v Ó S i t : r e n ^ c s c s torlesztéses jelzálogkölcsönöket 
£ földbirtokokra cs városi hazakra , m a g a -

s a b b k a m a t ú k ö l c s ö n ö k e t a l a c s o n y a b b k a i n a t u 
k ö l c s ö n ö k k é v á l t o z t a t ( c o n v e r t á l ) . 

Értékpapírokat: na,M árfolyamon vesz c- etad, 
—— tőzsdei megbizatasokat elfogad 

S z e l v é n y e k e t : költségmentesen bevált , szelvény-
£ ivck"t a szelvenyutalvany (talon) 

alapjan díjmentesen beszerez 

Á t u t a l á s o k a t lelizetéseket eszközöl a vilat; bár-
_ _ _ _ _ _ _ _ mely piacan teljesen díjmentesen 
Értékpapírokra: rtll;,m|- ,,s Î F"̂ ™ 

£_ _ előleget ad 
Sorsolás alá e sö 'rlok™^okal, f̂olyamvesz-tesseg ellen biztosit 

Értékpapírokat <s crtckcktít ,i,zosr,: cs kczc-
l e s re á t v e s z 

Tekintettel, hogy hazank legnagyobb pénzintézetével a 
Pesti Hazai Klsó Takarékpénztar K^yesűlettel szoros össze-
köttetésben áll, mindenféle takarékpénztári és banküzlet 

megbizHst a legelőnyösebben bír lebonyolítani. 
Mmt az Klsö Magyar Általános biztosító tarsas.m ügynök-
sége mindenféle biztosítást eliogad és felvilágositassal kész-

s ggel szolgai. 

K o m p o m : Szombathelyi (regi) Takarekpenztar 
Szombathely Alakult: 1857-ben. 

A l a p t ö k e 1 ,600.000 kor. T a r t a l é k o k : 4 0 0 . 0 0 0 kor. 
T a k a r é k b e t é t e k 15 mi l l i ó k o r o n á n fe lü l . 

S a j á t t ö k é i 2 , 2 3 0 . 0 0 0 k o r o n a . 

Ha szüksége van 
körlevelekre, számlákra , cégnyomásos 
levélpapírra, borítékokra vagy levelező-
lapra, továbbá meghívókra, műsorokra, 
belépőjegyekre, falragaszokra, azután 
étlapokra, címkékre, n é v j e g y e k r e , 
gyászjelentésekre, táblázatokra, ár jegy-
zésekre vagy bármely a könyvnyomdá-
szat szakmájaba vágó munkára , akkor 
forduljon a legnagyobb bizalommal csak 

Rónai Frigyes 
könyvnyomdá jához 

Kőszeg, Várkör 39 . (Roth Jeno-fele ház), 

hol minden felsorolt és fel netn sorolt 
nyomtatványt a mai kor igényeinek 
megfelelően csinos, modern és Ízléses 
kivitelben a legolcsóbb árak mellett 
:: :: :: szerezhet be. :: :: :: 

Kozigazgatasi nyomtatványok nagy raktára. 
„^{öszegvidéki ^{épesnaptár", „Sün" 
ser íBezirkskalender" és „^{ervatski 
^{alendar Sv. JRntona ^aduanskoga" 

kiadóhivatala. 

S T O C K -
C 0 G 1 T A C 

M E D I C I N A L 
hivatalos ólómzárral ellátott 
palackokban n.ir tenütt kapható 

C A M I S é9 S T Q C K 
g ő m s m i i g y i r i b ó l 

BABCOLA. 
Nyomatott Kóaai Frigyos könyvnyomdá jában Kőszeg 
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